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NamenstudienIX: Fragmente von Fremdnamen

Manfred Gérg - Bamberg

Die nachfolgenden Beobachtungen wollen lediglich einiges zwischenzeit-
lich angefallenes Material zur Kollektion und Auswertung der Fremdnamen—
bestinde auf &gyptischem Boden zusammentragen, um zugleich dem angeziel-
ten Charakter der "Notizen" entsprechend fiir Aktualitit der Diskussion
Zu sorgen.

1. D3jwni "Tyrus"?

Eine kiirzlich von D.R. REDFORD publizierte Inschrift des 3. Pylons von
Karnak' nennt neben teilweise aus dem Mittleren Reich bekannten Toponymen
wie Qdm, T3-ntr, Rtnw, Twnp auch noch einen analog zu Odm und Twnp in ei-
nen rechteckigen "Festungsring" eingeschriebenen Namen folgender Gestalt:
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Obwohl der cbere Teil nicht erhalten ist und eine "remote possibility" zu
der Rekonstruktion eines lingeren Nemensbestandes besteht?, entscheidet
sich REDFORD fiir die Lesung 'D3iwny’, deren Schreibung er eingehend behan—
delt und deren Tdentifikation ihm trotz sorgfdltiger Zitation und Beurtei-
lung mehrerer "Kandidaten" nach eigenem Eingestédndnis nicht gelingen will.
Als "Vorlage" michte er *s/za'on®, "s/zo'n® oder "s/zi'on®, weniger wahr-
scheinlich ein *§/2a'an® ansetzen'; zur Identifikation bieten sich itm
die Namen Za'inu (in Gurgum), Sun'a (im Libanon), Sa'u (bei Ugarit) , zi{]
(bei Ugarit) und Siyannu (jetzt: Siano) an , ohne daf einem dieser Toponyme
der sichere Zuschlag gegeben werden kann4.

Zur Bewertung von Namensschreibung und Position scheint mir nicht ohne

D.R. REDFORD, in: JAOS 99 (1979), 270-287.
Vgl. REDFORD (1979), 272 mit P1l. 2.
Vgl. REDFORD (1979), 272. 4 vgl. REDFORD (1979), 273.
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Belang zu sein, daB wir es mit einer in ihrem Umfang gewiB zutreffend re-
konstruierten Fremdnamenwiedergabe zu tun haben, die schon durch die Art
ihrer Einfassung von der sonst im Neuen Reich iblichen "Rahmung" fremder
Orts— und Volkernamen unterschieden ists. Bm Anfang sollte auch bei die-

sem Identifikationsversuch die Analyse der Graphie stehenﬁ.

Von den drei erkennbaren Gruppen d3, jw und ni entspricht die erste
sem. s/z, die zweite anlautendem 'u, aber auch, wie anscheinend schon in
der 11. Dyn. bezeugt, unter Entwertung des Alef dem bloBen Vokal u7 , die
dritte schlieBlich in der Regel sem. ni, wobei aber - und dies ist fiir un-
seren Fall besonders relevant - damit zu rechnen ist, daB &gypt. n seit
alters auch fiir sem. 1 und sogar fiir r stehen I-canns. Eine gewisse Vorsicht
bei der Festlegung des dgypt. n auf den Lautwert des sem. n wird um so
mehr geboten sein, als auch die Beobachtung einer Substitution des sem. n
durch dgypt. r giltg.

In lautlicher Hinsicht widre also auch eine Gleichsetzung urnserer Schrei-
bung mit dem im MR belegten 7€ R~ 0 pzw. der u.a. im NR nach-
weisbaren Form (| By 3 F ex Mals bekannten Graphien fiir den Namen der
Stadt Tyrus mbglich. Es wird auch zu bedenken sein, daB die hier belegte

Namensschreibung offenbar noch in die Friihphase der Gruppenschreibung im
NR (Amenophis I.?) iz gehdrt, wo das Transkriptionssystem noch nicht voll

ausgebildet erscheint.

Die geographische Zuordnung von Tyrus zu den im Kontext genannten wei-

teren Toponymen ist problemlos. tber die historischen Konsequenzen einer

Zitation der Stadt im frithen NR soll anderenorts gehandelt wetden13.

2. Eine neue Liste

No6rdlich des Standortes der Obelisken vor dem Luxortempel ist ein frag-
mentarischer Block gelagert, offenbar ein Statuenuntersatz Ramses II., der

Zu der archaischen Dekoration vgl. REDFORD (1979), 280, n. 4.

Zum methodischen Vorgehen vgl. u.a. M. GORG, in: Fs E. Edel, 1979, 152ff.
Vgl. dazu E. EDEL, OTA 64.

Vgl. u.a. F. CALICE, Grundlagen der &agyptisch-semitischen Wortverglei-
chung, Wien 1936, 91 bzw. 233.

9 vVgl. z.B. die &g. Wiedergaben des ON IN¥ N?3 (dazu M. GORG, BOSt 29,
1974, 56ff) mit btSr u.&. DaB der Agypter eine durchgehende "Schreibung
mit SchluB-Lamed" verfolgt habe (so H. SEEBASS, in: ZDPV 95, 1979, 171),
ist allerdings eine irrefiuhrende Feststellung.
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eine Reihung bekannter asiatischer (und afrikanischer) Namen erkennen und
das Arsenal der Belege erweitern 148t. Es handelt sich um die nachstehend
-gebotenen Toponyme, die auf der Blockvorderseite nach links und nach rechts
weisend angeordnet sind:

i 6 re.
1. [Nprin Naharina 1. k& hst Kusch
2. [THéi Tahsi 2. Mjw ?
3. {[sngr] ? (Sangar)
4. fdn Mitanni

Die nach links angeordneten Namen sind asiatischer Provenienz; ihre hiufi-
ge Bezeugung in den konventionellen Listenzusammenstellungen bedarf hier
keines Kammentars. Die rechts angesetzten Namen sind afrikanisch. Die Folge
der asiatischen Namen entspricht anscheinend dem Beginn der Liste Simons
¥XTIg (= KRI II,186 unten); der Anfang der afrikanischen Namenreihe korres-

pondiert etwa mit der von K.A. KITCHEN unter Nr. 33 gefiihrten Liste14.

3. Einige konventionelle und Neun-Bogen-Namen

In Erginzung bereits frither publizierter Namenbelege aus dem Bereich zwi-
schen dem 1o. Pylon von Karnak und dem Mat—Bezj_rk15 seien die folgenden
Fragmente bekannter Namen mitgeteilt:

1. rtnw hrt; rtnw hrt Oberes/Unteres Retenu (Abb.1)

2. $3t) h3w[nbwt uBerster Siiden'?/ (Abb.2)
Phénizische Kiste: Agils' @

3. Shijw j3m| Oasen der westl. Wiiste (Abb. 3)

Der bekannte Neun-Bogen-Name mntjw n Sttt (Asiaten)w ist in KITCHENsS

Wiedergabe der Liste XXII,e+d (KRI II,185.10 Nr.9) falsch eingetragen. Sei-

ne Lesung war auch schon vor der jetzt erfolgten Freilequng mmifenlaftzo.

10 vgl. G. POSENER, Princes et pays, Bruxelles 1940, 82 (Nr. E 35); dazu
EDEL, OTA 18.

11 Vgl -FRT E,29.62R; I1,177:33: 12 Zur Datierung vgl. REDFORD (1979)273

13 Zur Bewertung der Inschrift vgl. vorldufig REDFORD (1979), 273ff.

14 vVgl. KRI II, 192 unten. 15 vgl. M. GORG, in: BN 11 (1980),14f.

16 Vgl. dazu u.a. E. UPHILL, in: JEOL VI (16-19). 1959-66, 404f.

17 Zum Problem der Identifikation vgl. UPHILL (1959-66), 410-20.

18 Vgl. dazu u.a. UPHILL 405. 19 Dazu u.a. UPHILL 408-10.

20 Bisher unbekannte Namen und Belege sind offenbar nicht aufgetaucht.
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Tafel 2
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